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„HONET“ @ ,POLJOT“ 

ilenrpaïbHas CEKYHAHAN CTPEJIKA, NPOTNBOYAAPHOE ycTponcr- 
BO, ABTOMATHYECKHMÄ NON3ABOA NPYAMHHbI, KANEHNAPHOE YcTPOHM- 

CTBO, 30 pyÖHHOBbIX KaMHeñ, Nepnon Kojgedanua 0,363 cex 

Sweep second, shockproof device, automatic device, calendar, 
30 rubies, swing period — 0.363 sec 

Zentrumsekundenzeiger, Stoßsicherung, automatischer Auf- 
zug der Feder, Kalendervorrichtung, 30 Rubinsteine, 

Schwingungsdauer der Unruh 0,363 sek 

Aiguille de seconde au centre, dispositif anti-choc, remontage 
automatique, calendrier, 30 rubis, période d’oscillation: 
0,363 s 

Segundero central, dispositivo amortiguador, cuerda automa- 
tica, calendario, 30 rubies, periodo de oscilaciôn 0,363 seg 
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Na neranu HanmenoBanne Ne neTaJsıM HaumMeHoBaHue 
Part No. Description Part No. Description 
Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung 
N° de la pièce Dénomination N” de la piéce Dénomination 
No. de la Denominacién No. de la Denominaciôn 
pieza pieza 

lLraTHHa Bar Gapa6aHa 
100 Plate 195 Barrel arbour 

Werkplatte Federwelle 
Platine Arbre de barillet 
Platina Arbol de cubo 

105 Mocr 6apa6aHHpli 206 IlenrparbHoe Koseco c TPHÖOM Ge3 MHHYT- 
Barrel bridge HHKa 
Federhausbrücke Centre wheel and pinion without cannon 
Pont de barillet pinion 
Puente de cubo Minutenrad mit Trieb ohne Minutenrohr 

Roue de centre percée sans chaussée 
110 Mocr KosecHoñ mepexauxn (aurpeHaxHbI) Rueda de centro agujereada sin cañôn de 

Train wheel bridge minutos 
Räderwerkbrücke 
Pont de rouage (finissage) 210 IIpomexyTouxHoe Koseco c TpHÔOM 
Puente de rodaje Third wheel and pinion 

Zwischenrad mit Trieb 
121/3 Mocr GarancoBb Roue moyenne 

Balance cock Rueda primera 
Unruhkloben 
Coq 227 Ilenrpanbuoe CEKYHAHOE Koneco C TpH- 
Puente de volante 60M 

Sweep second wheel and pinion 
125 MocT aukepHoñ BHJKH Zentrumsekundenrad mit Trieb 

Pallet cock Roue de seconde au centre 
Ankergabelkloben Rueda de segundero central con pifiön 
Pont d’ancre 
Puente de horquilla de Ancora 298 Ilepezarouxoe Koseco 

Transmission wheel 
126 MocT LexTparbHoro Koseca Ubertragungsrad 

Centre wheel bridge Roue de transmission 

Minutenradbriicke Rusdz de conexlön 

Barrette de roue de centre 245 MuHyTHBIH TpHÔ (MHHYTHHK) 
Puente de rueda de centro Cannon pinion 

| Minutentrieb (Minutenrohr) 
180/2 Bapa6aH c BaloMm H pukHHOHHOH npy- Chaussée (lanternée) 

XHHOM Cañôn de minutos (con muesca de apre- 

Barrel with arbour and brake spring tar) 
ns hans mit Federwelle und Schlepp- 260 BercebHoe KONSCO 

i i Minute wheel 
Barillet avec arbre et ressort de freinage Wechselrad 

Cubo con ärbol y muelle de freno Roue de minuterie 
Rueda de minuteria 

185 Kopnyc 6apab6aHa 
Barrel drum 307/1 DEVIATO 
Federhaustrommel Po or 

Tambour de barillet Raquette 

Cubo sin tapa Raqueta 

190 Kprrmxa GapaGana 307 IloxBuxHax omopa KOJOHKH 

Barrel cover Stud rest 

Federhausdeckel Beweglicher Spiralklôtzchen-Träger 

Couvercle de barillet Porte-piton mobile 
Tapacubo Portapitén môvil 
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Ne nmeTanH 
Part No. 
Teil-Nummer 
N° de la piece 

HanmeHosaHHe 
Description 
Benennung 
Denomination 

Ne neranau 
Part No. 
Teil-Nummer 
N° de la piece 
No. de la 

HaumeHnoBanue 
Description 
Benennung 
Dénomination 
Denominacion 

  

No. de la Denominaciôn | 
pieza pieza 

3292 IIpornsoyxapHoe ycTpoñcrBo, BepxHee 435 3aBOAHOH pbruar 
Shockproof device, upper Clutch lever 
Stofsicherung, obere Wippe 
Dispositif anti-choc, dessus Bascule 
Dispositivo amortiguador, superior Bäscula 

3923 ITpoTHBOyAApHOE yCTPOÄCTBO, HuxHee 440 Hx ww 3aBOJIHOTO pbMara 
Shockproof device, lower ‚Jutch lever spring 
Stoßsicherung, untere Wippenfeder 
Dispositif anti-choc, dessous Ressort de bascule 
Dispositivo amortiguador, inferior Muelle de bäscula 

: llepesoxHoù peluar 355 3aMOK peryasTopa 443 pe 
Regulator key Setting lever 
Riickerschliissel Stellhebel 
Clef de raquette Tirette 
Llave de raqueta Tirete 

356 Irnuer peryasropa 445 = nepeBOAHOTO pnuara (dukca- 
Regulator pin Top 
Rückerstift Setting lever spring 
Goupille de raquette Stellhebelfeder (Riegel) 
Pasador de raqueta Ressort de tirette 

Muelle de tirete 
Ban 3aB01Hoù 

401 Winding stem 450 Se OAHDE pas 
Aufzugswelle etting whee 
Tige de remontoir Zeigerstellrad 
Tija de “remontoir” ig oo 

ueda de transmision 
407 Kysauxosas My®ra 

Clutch wheel 457 Kombno npomexyTouHoro — 3aBO1HOro Ko- 
Schiebetrieb Jeca 
Pignon coulant Intermediate crown wheel ring 
Piñôn corredizo Zwischenkronrad-Ring 

Bague de roue de couronne intermédiaire 
410 3aBozHoñ Tpuô Anillo de rueda de corona intermedia 

Winding pinion 
Aufzugstrieb = 462 MocT BekKceIbHoro KONECA 
Pignon de remontoir Minute wheel bridge 
Pinén de “remontoir Wechselradbriicke 

420 3aBonHOe KOJNECO Pont du rouage de minuterie 
Crown wheel Puente de rueda de minuteria 
Kronrad 
Roue de couronne 495 CKo6a 
Rueda de corona Gib 

423 Hakyıanka saBoxnoro KOJNECA cn { 
a Crown wheel core avette 

Kronradkern Chaveta 
Noyau de roue de couronne 
Sombrerete de rueda de corona 498 OpnKunOoHHası nTañ6a 

; Friction washer 4924 IT1pomexyTOoyHOE 3aBOJAHOE KONECO Friktignsscheibe 
Intermediate crown wheel Rondelle de friction 
Zwischenkronrad > ITICUOI 
Roue de couronne intermédiaire Arandela de fricciôn 
Rueda de corona intermedia 

601 Kamemb  menrpasbHOro komeca, BepxHuil 
425 Co6auxa Jewel for centre wheel, upper 

Click Stein für Minutenrad, oberer perrkegel i 
Cliquet Pierre de roue de centre, dessus 
Trinquete Piedra de rueda de centro, superior 

430 IpyxnHa co6auxn 602 Kamenr mexrparbHoro Komeca, HMMM   Click spring 

Sperrkegelfeder 

Ressort de cliquet 

Muelle de trinquete     Jewel for centre wheel, lower 

Stein für Minutenrad, unterer 

Pierre de roue de centre, dessous 

Piedra de rueda de centro, inferior   
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Ne JteTaH 
Part No. 
Teil-Nummer 
N° de la pièce 

HanmeHosaHHe 
Description 
Benennung 
Dénomination 

Na MeTayn 
Part No. 
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N° de la pièce 

  

HaumexHosaHHe 
Description 
Benennung 
Dénomination 

  

    Cap jewel for balance, upper 

Deckstein für Unruh, oberer 

Pierre de contre-pivot de balancier, dessus 

Piedra de contrapivote de volante, superior       

No. de la Denominaciôn No. de la Denominaciôn 
pieza pieza 

603 KameHb mpomexyTouHoro KoJeca, BepxHn 645/11 Haxraquwoï xamexnb Garanca, HHAKHHH 
Jewel for intermediate wheel, upper Cap jewel for balance, lower 

Stein für Zwischenrad, oberer Deckstein für Unruh, unterer 
Pierre de roue intermédiaire, dessus Pierre de contre-pivot de balancier, 

Piedra de rueda intermedia, superior dessous 
‘ Piedra de contrapivote de volante, inferior 

604 Kamexb rnpomeXyTOYHOro KoJleca, HHXKHHH 
Jewel for intermediate wheel, lower 646 Bxonmas nanera 
Stein für Zwischenrad, unterer Entry pallet jewel 
Pierre de roue intermédiaire, dessous Eingangs-Hebungsstein 
Piedra de rueda intermedia, inferior Levée d’entrée 

| _ | ; Paleta de ancora, entrada 
612 Kamenp Tpnôa UEHTPAJbHOH  CEKyHIHOH 

CTPEJIKH, BEPXHHU - 647 Beixonmas mnajera 
Jewel for sweep second pinion, upper Exit pallet jewel 
Stein für Zentrumsekundentrieb, oberer Ausgangs-Hebungsstein 
Pierre du pignon de seconde au centre, Levée de sortie 

dessus _, Paleta de Ancora, salida 
Piedra del piñôn de segundero central, 
superior 648 Dane 

. Roller jewel 
615 Kamens aHKepHOro KoJjeca, BePXHHH Hebelstein 

Jewel for escape wheel, upper Ellipse 
Stein fiir Ankerrad, oberer Clavija de platillo (elipse) 

Pierre de roue d’ancre, dessus 
Piedra de rueda de ancora, superior 650 KaMeHb BexcenbHoro TPHÖA 

e Jewel for minute wheel pinion 
616 KameHb aHKepHOro KoJeca, HHXHHÏ Stein für Wechseltrieb 

Jewel for escape wheel, lower Roue d’ancre pivotée 

Stein für Ankerrad, unterer Piedra del piñôn de minuteria 
Pierre de roue d’ancre, dessous 
Piedra de rueda ancora, inferior 705 Auxepnoe KONeCO c TPHOOM 

9 à Escape wheel and pinion 
620 Kamenb ocu aHKepHOH BHJIKH, BEDXHHÜ Ankerrad mit Trieb 

Jewel for pallet staff, upper Roue d’ancre pivotée 
Stein fiir Ankergabelwelle, oberer Rueda de ancora pivoteada 
Pierre d’ancre, dessus 
Piedra de Ancora (de horquilla), superior 710 AnKepHas BHIKA C OCBIO 

A ; ew nd staff 621 KameHb OCH auxepuoï BHIKH, HW>KHHÏ Jewelled pallet fork a 
Jewel for pallet staff, lower Ankergabel mit Welle 
Stein für Ankergabelwelle, unterer Ancre montée 
Pierre d’ancre, dessous Ancora ajustada 
Piedra de ancora (de horquilla), inferior 

A y 714 Och aHKepHOIl BHJIKH 
630 Kamenp OanaHca, BepxHHi Faite 

Pallet staff 
Jewel for balance, upper 

go Ankergabelwelle 
Stein für Unruh, oberer : > 

; . Tige d’ancre 
Pierre de balancier, dessus ; 

. ; Tija de ancora 
Piedra de volante, superior 

K 6 i 720 BanaHc c OCbi0 H ABOMHLIM POJIMKOM 
aMeHb GanaHca, HHKHHUH ; ; 

631 J : for bal ca, | Balance with roller, pivoted 

I. oo = drugs e Unruh mit Welle und Hebelscheibe 
Stein für Unruh, unterer ; er 
pi i pal an, es e Balancier pivoté avec plateau 

ierr ncier h ; 
erie de DALBNCIEE, dessous Volante pivoteado con platillo 

Piedra de volante, inferior 

K = 721 Baranc c BOJOCKOM, OTpery1HpoBaHHbIt 
X CHT ; ; À 

633 aMene NepezatOVNOro ADACCE, qui Balance complete with hairspring, regula- 
Jewel for transmission wheel, upper ted 
Stein für Übertragungsrad, oberer Unruh mit Spirale, reguliert 

Pierre de roue de transmission, dessus Balancier avec spiral réglé 

Piedra de rueda de conexiôn, superior Volante con espiral, regulado 

645/1 Haxmaxnoï KameHb GanaHca, BepxHHH 728 Oc Gananca 

Balance staff 

Unruhwelle 

Axe de balancier 

Eje de volante 
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No. de la Denominacion No. de la Denominacién pieza 
pieza 

730 JBoiinoi poux 1489 Koseco, mepenawiiee mBnxenne Ha Gapa- Roller 6aHHoe KONECO 
Hebelscheibe Driving gear for ratchet wheel Plateau Antriebsrad für Sperrad 
Platillo Mobile entraîneur de rochet 

Môvil de arrastre de rochete 732 Botocox _ I Hairspring 1488 (.Tonophoe KONECO B côope Spirale — Pawl winding wheel, complete Spiral Klinkenrad, komplett Espiral Roue-cliquet complète 
Rueda-trinquete completa I 734 BONOCOK © KOJIOHKOM, OTBHÔPHPOBATHEÉ 

i Hairspring with stud, regulated 1497 Ulapnkoras  onopa HH©PLHOHHOrO rpy3a Spirale mit Spiralklôtzchen, reguliert Ball-bearing for oscillating weight i Spiral réglé avec piton Schwingmassen-Kugellager Espiral con pitén, vibrado Palier à billes de masse oscilante 
Soporte de bolas de masa oscilante 736 Kosioaka nas BONOCKA 

Collet for hairspring 1520 Coenunnrensnass Myra B coope Spiralrolle = Coupling clutch mounted Virole pour spiral Kupplung, montiert 
Virola para espiral Embrayage monté 

Embrague ajustado 738 Komonka mgs Bosocka 
i Stud for hairspring 1524 Tpuô HOASABONA, NEPENATOUNGI Spiralklôtzchen Pinion, winding-up transmission iton pour spiral Ubertragungstrieb für Automatvorrichtun pon I pu : i ma Pitön para espiral Pignon d’armage de transmission 

Pinon de tension, de conexion 771 3aBoxHas MpyxXxHHa © PpHKIHOHHOÏ Ha- i 
KA AKOH 1624 KameHb s3aB01H0ro KOJNECA, BepxHHi | li A + i . = a Mainspring with brake spring Jewel for driving gear ol crown wheel, Aufzugsfeder mit Schleppfeder upper & r I - inao 

; e > 
Ressort de barillet avec ressort de freinage Stein fiir Kronrad, oberer Muelle real con resorte de freno . ; N Pierre du mobile entraineur de roue de 

1142 Bepxuuii MocT aBTONON3ABONA Corone; dessus i Upper bridge for automatic device Piedra del mévil de arrastre (de rueda de m . corona), superior Obere Brücke für Automatvorrichtung 
Pont supérieur du dispositif automatique 1625 KameHb 3aBOAHOTO Koneca, HH2AKHHÎ 
Puente superior con dispositivo automatico Jewel for driving gear of crown wheel, lo- 

wer 
1143 Huepunontuiit rpys Stein fiir Kronrad, unterer 

Oscillating weight Pierre du mobile entraîneur de roue de Schwingmasse couronne, dessous 
Masse oscillante Piedra del môvil de arrastre (de rueda de Masa oscilante 

corona), inferior 

1143/1 Huepunonteii cexrop ¢ rpuôom 1628 Kamexb cronopHoro Koeca, sepxumii 
Oscillating weight bearing plate with Jewel for pawl winding wheel, upper 
Binion Stein fiir Klinkenrad, oberer -hwi sse mit Trie ; ts Schwingmasse mit Trieb Pierre de roue-cliquet, dessus 
Masse oscillante avec pignon Piedra de rueda-trinquete, superior Soporte oscilante con piñôn 

1629 KameHb cromoproro KOJICCA, HHMKHUI 1480 Mepsoe Koneco moasasona Jewel for pawl winding wheel, lower Vis i OO — 4 pi SI 
Cho a ri. Winding — up wheel Stein für Klinkenrad, unterer Spannrad Pierre de roue-cliquet, dessous 2 Li Ai: 

Q . . $ . Roue d’armage Piedra de rueda-trinquete, inferior Rueda de tensiön 

1643 KameHs pPeAyKLHOHHONM  3y6uaroll Hapbl, 1481 Bropoe koseco monsasona BEpXHHi   Reduction gear (transmission wheel) 
Reduktionsrad 
Mobile de réduction 
Movil de reducciôn (rueda de conexiôn)     Jewel for reduction gear, upper 

Stein für Reduktions-Zahnradpaar, oberer 
Pierre du mobile de réduction, dessus 
Piedra del movil de reduccién, superior 
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Ne neTanM HauMeHOBaHHE Ne nmeranu HaumeHOBaHHE 

Part No. Description Part No. Description 

Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung 
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No. de la Denominaciôn No. de la Denominacién 

pieza 
pieza 

1643/1 Kamenb perykumonHoï  3yGuaToil Tape, 2556 Benyimee KoJjeco yKasaTeÏs AT 

pepxHHil Date indicator driving wheel 

Jewel for reduction gear, upper Mitnehmerrad für Datumanzeiger 

Stein für Reduktions-Zahnradpaar, oberer Roue entraineuse de l'indicateur de quan- 

Pierre du mobile de réduction, dessus tième 

Piedra del môvil de reducciôn, superior Rueda de arrastre del indicador de fecha 

1644 Kamenb penykunoHHoÿñ …—3yGuaroÿ apbl, 2557 Vkasareap pat (31 3y0) 

HHKHHÏ Date indicator (31 teeth) 

Jewel for reduction gear, lower Datumanzeiger (31 Zähne) 

Stein fiir Reduktions-Zahnradpaar, unterer Indicateur de quantiéme (31 dents) 

Pierre du mobile de féduction, dessous Indicador de fecha (31 dientes) 

Piedra del môvil de reduccién, inferior 
9558 YacoBoe KO/leco C JBOÏHbIMH 3YÔbAMH 

1644/1 Kamexb perykumoHHoH  3yG6uaroît  maphl, Double-toothing hour wheel 

HHXKHHÏ Stundenrad mit Doppelzahnung 

Jewel for reduction gear, lower Roue des heures double denture 

Stein für Reduktions-Zahnradpaar, unterer Rueda de las horas, dentadura doble 

Pierre du mobile de réduction, dessous 

Piedra del mévil de reducciôn, inferior 2559 Mpomexyrouxoe KOJECO AHEÜ Helen 

=U Intermediate day wheel 

1645 KameHb rpnôa moa3aBoja, BepXHHil Wochentag-Zwischenrad 

Jewel for winding-up pinion, upper Roue intermédiaire des jours 

Stein für Ubertragungstrieb der Automat- Rueda intermedia de los dias 

vorrichtung, oberer 
Pierre du pignon du dispositif automatique, 2561/1 Inox Hel Heel CO 3Be3JIOUKOIl 

dessus Day star with dial disk 

Piedra del piñôn de tension, superior Wochentagscheibe mit Stern 

Etoile des jours avec disque-cadran 

1646 Kamenb TpuÔa mHOA3aBOAA, HHXHHÏ Estrella de los dias con disco-esfera 

Jewel for winding-up pinion, lower 

Stein für Ubertragungstrieb der Automat- 2565 MocT 3Be310uKH NAT 

vorrichtung, unterer Date star bridge 

Pierre de pignon du dispositif automati- Datumstern-Kloben 

que, dessous Pont de l’étoile de quantième 

Piedra del piñôn de tension, inferior Puente de la estrella de fecha 

9515 MononunrenbHas MiaTHHa KajeHAaps 9573 Mpyxnta ¢ukcaropa Heil Here 

Additional calendar plate Day jumper spring 

Kalender-Zusatzplatte Feder für Wochentagsperre 

Planche supplémentaire du calendrier Ressort du sautoir des jours 

Placa suplementaria del calendario Muelle del fiador de los dias de la semana 

9535 Miaruna yxasare.s AT 2575 Mpyxnna uxcaropa naar 

Date indicator guard Date jumper spring 

Datumanzeiger-Plaite Feder für Datumsperre 

Plaque de maintien de l'indicateur de Ressort du sautoir de quantième 

quantième | Lie Muelle del fiador de fecha 

Placa de sujeciön del indicador de fecha 
2576 ®uxcarop Nat 

2541 [IpyxuHa ponnka AaT Date jumper 

Date roller spring Datumsperre 

Feder für Datumrolle N Sautoir de quantieme 

Ressort du galet de quantieme Fiador de fecha 

Muelle del rollito de fecha 
2577 dukcatop AHeH HENENN 

2543 Mpomexyrouxoe KONECO MAT Day jumper 

Intermediate date wheel Wochentagsperre 

Datum-Zwischenrad Sautoir des jours 

Roue intermédiaire de quantième Fiador de los dias 

Rueda intermedia de fecha 
2610 Bexymas mpyxHHa 3BE3/0UKH AAT 

2552 [Taner xoneca ar Date star driving spring 

Date finger Mitnehmerfeder für Datumstern 

Datumfinger 
Ressort entraîneur de l'étoile de quan- 

Doigt de quantième 
tième | 

Dedo de fecha 
Muelle de arrastre de la estrella de fecha 
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Ne nmeraau HauMeHoBaHUe Ne meTann Hanmexosanne Part No. Description Part No. Description Teil-Nummer Benennung Teil-Nummer Benennung N° de la pièce Dénomination N° de la pièce Dénomination No. de la Denominacién No. de la Denominacién pieza 
pieza 

5105 Bunt Mocra Gapa6antoro 5450 Bunt neperoxnoro Koseca Barrel bridge screw Setting wheel screw Federhausbrücke-Schraube Zeigerstellrad-Schraube Vis de pont de barillet Vis de renvoi Tornillo del puente de cubo Tornillo de rueda de transmisiôn 
5110 Baur mocra KonecHoï mepexaun 5462 BHHT mocra BekKCeIbHOro KONECA Train wheel bridge screw Minute wheel bridge screw Räderwerkbriücke-Schraube Wechselradbrücke-Schraube Vis de pont de rouage Vis de pont du rouage de minuterie Tornillo del puente de rodaje Tornillo de puente de minuterfa 
5121/3 Bunt Mocra GasaHcoBoro 5738 Bunt KOJOHKH Bosiocka Balance cock screw Screw for hairspring stud Unruhkloben-Schraube Spiralklôtzchen-Schraube Vis de coq 

Vis de piton Tornillo del puente de volante Tornillo de pitén de espiral 
5125 BHHT Mocra aukepHoï BHAKH 5750 Brut nugepdiara Pallet cock screw Dial screw Ankergabelkloben-Schraube Zifferblatt-Schraube Vis de pont d’ancre Vis de cadran Tornillo del puente de horquilla de Ancora Tornillo de esfera 
5126 Bunt Mocra ueHTpabHOro koseca 51142 BHHT Mocra aBTONON3aBONA Centre wheel bridge screw Screw for bridge of automatic device Minutenradbrücke-Schraube Schraube für Automatvorrichtung-Brücke Vis de burette de roue de centre Vis du pont du dispositif automatique Tornillo del puente de rueda de centro Tornillo de puente del dispositivo automa- 

tico 5998 Bunt mepexaroutoro Koneca 
Transmission wheel screw 59535 BHHT MIATHHW yKasareass mar Ubertragungsrad-Schraube Screw for date indicator guard Vis de roue de transmission Schraube fiir Datumanzeiger-Platte Tornillo de rueda de conexiôn Vis de plaque de maintien de l’indicateur 

de quantième 5393 BuHT npornoyzapHoro yerpoñcrea, HUM- Tornillo de placa de sujeciôn del indicador Hero 
de fecha Screw for lower shockproof device 

Schraube fiir untere Stoßsicherung 52556 Brut BEAYILETO KoJieca yKasaTtenst gat Vis de dispositif anti-choc, dessous ‘ Screw for date indicator driving wheel Tornillo del dispositivo amortiguador, in- Schraube für Mitnehmerrad des Datuman- ferior 
zeigers 
Vis de roue entraineuse de l'indicateur de 5420 BHHT 3aBoAHOro KONECA quantième Crown wheel screw 
Tornillo de rueda de arrastre del indicador Kronrad-Schraube de fecha Vis de roue de couronne 

A 1 ‘ A ATO > 
; 3 î I SATA 7 Cl 

fornillo de rueda de corona 52559 Bunt npomexyrounoro xoseca AHell He- 
Res 

5424 Brut  3asonHoro  Komeca, npomexyTos- Screw for intermediate day wheel A crown wheel screw Schraube fiir Wochentag-Zwischenrad Zwischenkronrad-Schraube Vis de roue intermédiaire des jours Vis de rouc de couronne intermédiaire Tornillo de rueda intermedia de los dias Tornillo de rueda de corona, intermedia de la semana 

5425 Buur coGauku 52565 Bunt Mocra 3Bes31OUKH gar Click screw 
Screw for date star bridge Sperrkegel-Schraube Schr a | Vis de cliquet 
chraube für Datumstern-Kloben Tornillo de trinquete Vis de l’étoile de quantieme 

Tornillo de puente de la estrella de fecha 5445 BuuT  npykunn HCPEBONHOTO  phiyara 
(pukcaropa) 

61143 Talika HHEPIHOHHOTO rpy3a 

  

  Screw for setting lever spring 
Stellhebelfeder-Schraube (Riegel-Schraube) 
Vis de ressort de tirette 
Tornillo de muelle de tirete     Oscillating weight nut 

Schraubenmutter fiir Schwingmasse 
Ecrou de masse oscillante 
Tuerca de la masa oscilante  


